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Ivdnyi Tibor

MAJOROK NEPE -
PUSZTAK NEPE*

,Szeresd a magyart, de ne faragd le...”
,Hajt az id6 gyorsan, rendes ttjan eljar...”
(Arany Janos: Toldi estéje)

Pannoénia, Hunnia. Taldn ez lehetne az értelmezése
a kétféle, latszolag ugyanazt jelentd kifejezésnek.
Pannénidban, azaz a Dunéantulon talan Babolna le-
hetne az a major (puszta), amely elébb falu volt,
majd id6kozben olyan emblematikus varossa lett,
amely az orszag nyugati felére jellemzé folyamatos
fejlédést jart be, s lett a hazai l6tartas és a mez6-
gazdaséag egyik zaszl6shajéja (bar sajnos csapkod-
nak koriilotte a villamok). Ezzel szemben példaul
a Hortobagy jelenithetné meg Hunniat, vagyis az
eurdzsiai sztyeppei vilagot, amely azel6tt is és az-
Ota is puszta, bar a modern id6k ott is sok vélto-
zast hoztak. Kétségtelen, hogy a Hortobagy a maga
pusztai mivoltdban, természeti kornyezete, no-
vény- és éllatvildga folytan dridsi értéket hordoz;
a Kilenclyukd hid pedig az egész magyarsag sza-
mara egyet jelent nemcsak a Hortobaggyal, hanem
a mi ,magyari”, 6si multunkkal, hagyomanyaink-
kal is. A Kiskunsagban talalhaté a Hortobagy utan
talan legfontosabb jelképes Nemzeti Parkunk,
Bugacpuszta, s onnan nem messze Pusztaszer a
Szer-monostoraval és a Feszty-korképpel, azaz egy
korabban ,elpusztult”, majd ,elpusztasodott” te-
riilet, mely torténelmi jelentGsége miatt lett Nem-
zeti Emlékhely.

,Méneseknek nyargald futésa,
Zug a szélben, kormeik dobognak,
S a csikésok kurjantasa hallik,

S pattogasa hangos ostoroknak.”

Senki nem tudta ilyen tokéletesen megfogalmazni
a pusztak lelkiiletét, mint Pet6fi ebben a gyonyord
versében, amelyben minden benne van, ami a mi
magyar sziviinknek oly kedves. Ahogy Petdfi a 19.
szazadban megénekelte Hunnia pusztait, tigy éne-
kelte meg Illyés a 20. szdzadban Pannénia pusz-

* Az iras a Helyneveink érdekességei, tanulsigai, népi
magyardzatai palyazati témdra késziilt.
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A maga nemében mindkét szerzé klasszikus, 6rok-
becsti remekmtivet hozott 1étre. Mai pusztik népe
cimmel, Volt cselédek, mai gondok Dél-Dundntiil dl-
lami gazdasagi pusztdin alcimmel jelent meg Varga
David kivalé konyve 1991-ben. A szerzé ugyan
nem klasszikus kolt§, mint fent emlitett elédei, de
bamulatos szorgalommal, kitartassal, tehetséggel,
és f6ként remek szociolégiai érzékkel nytlt a téma-
hoz. Illyés Gyula és Varga David munkdi kozott a
hetvenes években késziilt egy radiomdsor, a du-
nantili majorokroél, pusztédkrdl, az egykori uradal-
makrél, amelyet konyv alakban is megjelentettek
Dundntili torténetek cimmel 1976-ban (szerzdi: Po-
16skei Ferenc és Takacs Ferenc). A kotetben szerep-
16 témak és helyszinek, majorok, pusztak, s azok
lakéi tobben az én személyes ismer&seim, mi tobb,
rokonaim. Joggal vetddhet f6l a kérdés, vajon mit
lehet még megirni ezek utdn a majorokrdl, pusz-
tdkrol, most, a 21. szdzad eleji Magyarorszagon.
Megkiséreljiik menteni azt, ami még menthetd: Ha
mar szamos major épiileteit erészakkal eltiintették
a dézerok és a konyortelen Id§, akkor nem marad
mas, csak a majorok nevét és a ddlSket, hegyeket,
volgyeket, folydkat, vizeket vallathatjuk, immar
nyelvileg, stilarisan, hangtani és egyéb szempon-
tokbol. S megforditva vizsgalédasaink irdnyat: az
Osszes kézikonyv a falvak felSl kozelitett, s csak
mellékesen foglalkozott az adott telepiilés kornyé-
ki majorokkal, pusztakkal. Ezért mi els6dlegesen a
majorokkal foglalkozunk, s csak azokkal a falvak-
kal, és csak annyira, amennyire a majoriak szdma-
ra fontosak voltak. Miért? Talan mert a ,,majoriak”,
,pusztaiak” (s ha igazan bantani, sérteni akartak,
akkor leginkdbb azt mondtak: ,tanyasiak”) folya-
matosan részesiiltek mell6zésben, elhallgatasban,
lekezelésben, lenézésben, lesajnalasban, kigtinyo-
lasban... S mi volt erre a majoriak valasza? Szé-
gyen, sértettség, allando kisebbségi érzés, kishitii-
ség és dac. Habar a majori népet is megillette volna
a valédi anyagi karpétlas is (amely azonban nem-
hogy veliik, de a falusi néppel, mi tobb, az orszag
népével sem igazan tortént meg, mint tudjuk), leg-
alabb erkolcsi, lelki, érzelmi jévatételre joggal tart-
hat igényt...



Ezért tehat hadd illesse meg az én szerencsét-
len, jobb sorsra érdemes majori népemet legaldbb
az érzelmi—nyelvi ,karpétlas”, ami — legaldbbis
anyagi értelemben — semmibe nem kertil. El§szor
is gydjtsiik 6ssze a még 1étezd és a mar nem is léte-
z6 majorok neveit, irjuk le, hogy legalabb lathassa
mindenki, majoriak és nem-majoriak egyarant azt,
hogy egyaltalan léteztek valaha és még ma is 1étez-
nek ezek a pusztulasra itélt majorok, ahol emberek
szilettek, robotoltak, kiizdottek, orultek és ban-
kédtak, egyszoval éltek és haltak, ugyanigy, mint
barhol masutt, falvakban vagy varosokban. Es ez-
zel is hozzéjaruljunk tobbszézezer (az 6sszmagyar-
sagot tekintve milliés lélekszami) honfitarsunk
torténeti, sorsbéli és kulturalis 6nazonossaganak
megdrzéséhez és atorokitéséhez. S ha a tobbségi
tarsadalom nem képes, nem tud, nem akar ebben
segiteni, akkor mi magunk, egykori és mai majo-
riak vigasztaljuk sajat magunkat, emeljiik fol szi-
viinket, lelkiinket.

Ezt el8szor is el kell hataroznunk, utdna meg
kell fogalmaznunk, végiil pedig tettekre kell val-
tanunk! A majorjaink, pusztdink nevét is, de a dd-
18ket (, diill6ket”), legelSket (,legellSket”), réteket
(,riteket”), arkokat, bokrokat, kastélyokat, (,kas-
tfjokat”), malmokat, folydinkat, vizeinket, erdein-
ket, mezeinket, mindent nyelvjarasi valtozatban is
megorokitsiink. Igy lesz a lelki haza valédi Hazava
azok szamara a kisemmizettek szdmara, akik mar
nem azon keseregnek, hogy mit nem kaptak meg
a Sorstol, hanem azon igyekeznek, hogy mit tud-
nak tenni Sziil6foldjiik, a Haza javara. Az emberi-
ség kultdrtorténete soran minden népnek, kézos-
ségnek kialakultak a nemzeti, kulturalis, hitbéli,
torténeti ,szent helyei”, melyek ©nazonossaguk
féltve Orzott szimbolumai is egyben. Kezdetben
egy forrés, egy évszazados fa, egy jellegzetes szikla
lett szentéllyé, végiil egész varosok lettek a népek
szent varosaivéd, sorsfordité csatdk szinhelye, a né-
peket a sotétségbdl a fénybe vezetS vatesz kolték
sziil6haza lett zarandokhellyé. Ezek a szent helyek
egyre inkabb 0sszekotik és nem pedig elvélasztjak
a legkiilonb6z8bb embereket.

Nekiink, magyaroknak is vannak szent helyeink
Magna Hungariatél Levédian, Etelk6zon és Verec-
kén at a Karpat-medencéig, a Pannéniai Szent Mar-
ton-hegyétdl a székelyfoldi Csiksomlydig. Az én
szobam faldn, noha bakonyalji vagyok, Edesapam
Kisdémpusztan késziilt lovas fényképe mellett Er-
dély és Csiksomlyé lathaté (mikozben egész csa-
ladommal, rokonsdgommal egyiitt hivé luthera-
nusok vagyunk). Forditva persze nehezen tudnam
elképzelni, vagyis hogy Erdélyben valaki mondjuk

a Bakonyaljara mint ,Szent Helyre” tekintene. Bar
Ady verse (Pdris, az én Bakonyom) mintha arnyalna
ezt a képet valamelyest.

Nekem személy szerint természetesen Szent
Hely Erdély is, de a sziilémajorom (Kisdém) és a
felnevel6 majorom (Jaréhaza) mellett a Bakonyalja
Osszes majorja és pusztaja a szivem csiicske. S lam,
milyen a sors! Mar a hetvenes évek elején a majo-
rok vilagabdl rogton a févarosba keriiltem egye-
temre, és mit tesz Isten, a varos kdzepén egy masik
,major”, a Varosmajor mellett laktam a Vérmezdn,
mely valamikor szintén major volt.

Majorok, pusztik, tanydik

Azel6tt se volt konnyti eligazodni, hat még ma. Mit is
jelentenek ezek a szavak, fogalmak, mi a hasonlésag
és mi a kiilonbség kozottiik? Nézziik meg elSszor,
mit is ir az értelmezd szétar példaul a majorokrol:

1. Fénév (latin, német): a hatarban 1évé gazdasag,
mezbgazdasagi lizemegység.

2. Fénév (katonai, elavult, nemzetkozi: spanyol):
6rnagy.

A pusztdkrol mar joval drnyaltabban, részleteseb-
ben fogalmaz a szétar:

1. Fénév: megmiiveletlen fiives nagy siksag, kopar,
lakatlan siksag.

Kiveszében: nagybirtokon, helységtsl tavolab-
bi, kisebb mezdgazdasagi lizemegység, telepiilés,
kézpont.

2. Melléknév: amirdl hidnyzik mindaz, ami ott szo-
kott lenni (fold, haz stb.).

Nyomésité széként: semmi egyéb, mint...
Pusztaiak: a pusztan laké uradalmi cselédek.
Pusztazé: pusztan €16, illetve a pusztakat jaré betyar.
Torténelmi fénév: megyei csendbiztos, pandr.

A tanydkrol is sok mindent megtudunk:

1. Fénév: alfoldi kozség, mezdvaros hatardban la-
kéhazbdl és gazdasagi éptiletekbdl 4ll6 kis gazda-
sagi telepiilés; taj: préshaz.

2. Ideiglenes szallas, pasztorok tanyéja, valakinek
szokasos tart6zkodasi- vagy taldlkozé-helye.
Tanyabokor, bokortanya, tanyacsoport stb.: kozeli
tanyék Osszetartozé csoportja.

Tanyafalu: ritka fénév, szétszértan, tanyaszertien
telepiilt falu.

Tanyai: melléknév, tanyan, a tanyavildgban éI6,
onnan valo, arra jellemz§ (fénév): tanyai ember, ta-
nyas, tanyasi...
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A majorokkal, pusztdkkal kapcsolatban egyiitt
emlegetni a tanya, tanyasi, tanyai szavakat, jelz6-
ket azért zavarba ejt6, mert megtévesztd is lehet,
ugyanis nem mindegy, hogy ki és mikor hasznalja
az el6bbi kifejezéseket. Valdjaban a nem tanyaiak
részérdl ez bantas, vagy legalabbis a majoriak an-
nak érzik, ha meg viszont a majoriak hasznaljak,
azt részben Oniréniaként értelmezik, , puritansag-
bél”, illetve hogy megel6zzenek vele masokat,
mert ha 6k maguk mondjik, az mas, az nem faj
tgy, mint mikor mastél halljak ugyanezt.

Hatérozzuk meg hat a lehet§ legpontosabban,
mitdl is major a major, puszta a puszta, mivel ezen
meghatarozassal adés marad nem csak az értelme-
76 sz6tér, hanem a tobbi kézikonyv is. A major és a
puszta kifejezések régebben és ma is a legkiilonbo-
z6bb jelentéssel, nem igazan kovethetd logika sze-
rint hasznalatosak. Azt allapithatjuk meg, hogy a
két kifejezés nagyjabol ugyanazt jelenti. De mit is?

A tulajdonviszonyok terén az urasagi, uradalmi,
majd az allami fennhatésagra utalnak. Tehat arra,
hogy akik az adott majorokban vagy pusztakon
laknak, nem tulajdonosai annak, amiben laknak.
A régi vilagban el6fordult az is, hogy az urasag
maga is ott élt az adott majorban, egyiitt a cseléd-
jeivel. Legfeljebb az urasig a kastélyban lakott, a
cselédek meg a cselédhazakban. A régi vildg és az
allamositas kozott volt néhany év dtmenet, utdna
az allam lett a major tulajdonosa.

A majorban taldlhato épitmények:

A: lakéépiiletek: kastély (ktria): az urasag lakta;
intéz8 (ispan) haza, cselédhazak (elStte, mogotte
kertek);

B: kiegészit§ épliletek: cseléd-6lak, kemencék, fiis-
toldk, ,illemhelyek” stb.;

C: gazdasagi épiiletek: istallok, tejhazak, magtarak,
raktarak, gorék, pajtak, jégverem stb.;

D: miihelyek, ipari létesitmények: malom, gatter
(fdrésziizem), kovacsmiihely, bognarmdhely stb.;
E: ebédlé (, kultur” is egyben);

F: iroda: kiilon, vagy a kastélyban;

G: egyhazi-vallasi épitmények: kdpolna, harang-
14b, temetd (ritkan).

A majorokat, pusztdkat sokféleképpen rendszerez-
hetjiik (torténetileg, foldrajzilag, kozigazgatasilag,
gazdasdgilag, tulajdonjogilag, funkcidk szerint).
Mi most ezen szempontokat megprébaéljuk tgy &t-
vozni, hogy az minél jobban szolgdlja tényleges cé-
lunkat, azaz a nyelvi elemzést.

Vannak tehét az tigynevezett ,, major-majorok”,
azaz a tényleges majorok (pusztak), amelyek mas
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lakoéhelyektdl tavolabb vannak, kiilon, az orszag-
Gttél, mduttél tobbnyire tavolabb, bekotéuttal
megkozelithetd helyen, s ,természetesen” tabla
sem jelzi a neviiket.

Tovéabba nincsenek sem utcak, sem hazszamok
az adott majoron beliil. Kézigazgatasilag a majo-
rok (pusztak) mindig valami faluhoz, esetleg tobb
faluhoz is tartoztak. (pl. Kisdém ,keresztelésileg,
malacpasszusilag” Bakonysdghoz tartozott, jegy-
zGileg pedig Bakonyszentivanhoz; Kicseg rdadésul
még bonyolultabb helyzetben volt, ugyanis a ma-
jor egyik fele Cséthoz, masik fele Ugodhoz tarto-
zott jegyzdbileg). Némelyik majornak tobb fligg8sé-
gi viszonya is volt: adminisztrativ, egészségiigyi,
oktatasi, vallasi, gazdasagi, kozlekedési stb. Ez pl.
Kisdém esetében mindig mas-mds falut jelentett,
Jarohaza esetében azonban ugyanazt a falut, Csétot
jelentette. Mas dolog, hogy Jaréhaza a '70-es évek-
ben ,atvette a hatalmat” a kérnyék szinte dsszes
faluja folott, ugyanis az ottani egykori uradalmi
kastélyban szervezték meg a kérnyék tsz-kézpont-
janak irod4jat. Tehat oda, a majorba volt kénytelen
,elzardndokolni” minden olyan falusi ember, aki-
nek a tsz-irodan akadt dolga.

Vannak aztin az ugynevezett ,falu-majorok”,
amelyek egy adott falu hataran, vagy éppen a ko-
zepén épliltek, esetleg egy kastély szomszédsaga-
ban — a mindenkori urasdgnak igénye és lehet§sé-
gei szerint. Ezeknek vagy megmaradt a neviik az
egyes falvakban (pl. Pettend Mihalyhézan, vagy
Betlehem (!) Papateszéren), vagy semmilyen neviik
nem maradt fenn, csak egyszertien ,a major”-ként
emlegetik (pl. Csé6ton).

Vannak aztan még azok a bizonyos ,varos-ma-
jorok” is, amelyek nem csak P4pan (Papa-Belsd-
major, azaz Vitmanmajor (?), Tangimajor stb.), a
mi vidékiinkon fordultak el§, hanem még Buda-
pesten is talalunk ra példat, ha figyelmesen lapoz-
gatjuk a térképet. A legismertebb, természetesen,
a budai Varosmajor a budapesti majorok, pusztdk
koziil, de nem is hinné az ember, milyen sok van
beldliik, amelyek persze mar csak a neviikben 6r-
zik 6nnon majorsagukat vagy pusztasagukat. Ilyen
példaul rogton a Varosmajor kozelében talalhatd
Poésingermajor a 11-12. kertilet hataran. Csepelen
ott a Kirdlymajor, sét ilyen kiilonleges dtilénév is
akad ugyanott: Nyughatatlan-diils, s a kozelben
van (ki hinné!) Gubacsipuszta. A 18. keriiletben
tobb major is van: Imremajor, Péterimajor, Bels6-
major (lasd Papahoz hasonldan!). A 23. keriiletben
két ddl§ is emlitésre mélt6d: Laszlémajori-ddls és
Paraszt-ddls. A 14. keriilet a koévetkezd ,nyelvi
csemegéket” szolgaltatja: Ujmajor (ldsd Bakonyal-



jan: Ujmajor, amelyik Kicseg volt azel6tt), ugyanitt
a kozelben talalhaté Sikatorpuszta, talan csak vé-
letlen névrokona a Bakonyaljan, Veszprémvarsany
mellett talalhat6 falunak, amelynek szomszédsaga-
ban van Vecsenypuszta, az egykori Papai Allami
Gazdasag legszélsé majorja, kb. 30—40 km-re Papa-
t6l Eszak-Keletre. A gazdasdg masik legtavolabbi
pontja a Papatél kb. 30 km-re nyugatra talalhaté
Bénhalma.

Kiilénleges lehet még, hogy az én budapesti bo-
lyongasaim soran hogyan kopott le rélam (ha leko-
pott egyaltalan) a ,,major-billog”, mert a majorbdl
(Jaréhazardl, Jarorol) egybdl a fGvarosba kertiltem,
amit nem csak tabla jelzett a hatdran, hanem mar
volt utca, hdzszam, s6t még emelet is. Néztek is a
majoriak, mikor a postas vitte haza a levelemet a
majorba... Nagyon izgalmas és tanulsagos, hogy
albérléként és diakként is Budapest legjobb he-
lyein laktam, tobbek kozott az ,ezerszer dldott”
(Fejes Endre) nyolcadik kertiletben, a nagyvaros
egyik legendas helyén, ahol gyermekkorom meg-
hatarozé olvasmany-élménye, A Pdl utcai fitik is
jatszédik. Az utébbi évtizedekben Lagymanyoson
élek, amelynek nevét a nép tobbféleképpen magya-
razza (éppen a mi hazunkban van a varosrész hely-
torténeti mizeuma). Az egyik értelmezés szerint a
,Jagy-méany” jelentése: ‘mocsaras, siippedékes te-
riilet’, a masik értelmezés szerint a német , Leut-
nant”, azaz 'hadnagy’ sz6t magyaritottak ,Lagy-
many”-ra. Erdekes 6sszecsengés ez a magyaritasi
szandék a sziilémajorom, Kisdém népének magya-
ritasaval, ahol a ,Csikérejcsor”, a major talan legta-
lalékonyabb diilé-elnevezése, mely a német , Reit-
schule”-bél (lovasiskola) szarmazik valészintileg.

A pdpavidéki nyelvjirds (Budapest, 1905) cimti
dolgozataban Beke Odén felsorol tébb tucat pusz-
tat, majort, ami nagy kincs, mert raadasul kozli a
nyelvijarasi ejtésmddot is. Osszegyjtott még ezen
feliil szamtalan féldrajzi nevet, de csaknem kizéaro-
lag a falvak vilagabol. Helyneveink vizsgalatat jo-
magam Veszprém megyére, a Papai jarasra korla-
toztam (amely, mint tudjuk, id6kdzben megsztint
létezni, bar mostandban mintha djra felfedeznék a
sziikségességét). A mi térségiink alapvetd tajéko-
z6dasi pontja a Bakony, a harom foly6: a Gerence,
kicsit tavolabb a Marcal, illetve a Réba; a szom-
szédvér, Veszprém éallandé rivélisa a mi szegény,
szeretett Papanknak. A kozeli nagyvaros Gyér; az
elfogadott szomszéd kisvarosok, ahol mar majd-
nem otthon érzi magat az ember: Zirc, a Bakony
,f6varosa”, majd Siimeg a véra miatt, aztan Cel,
Kisbér, talan még Babolna... A Bakonyalja nekem
a Papa - Lovaszpatona — Veszprémvarsany — Ba-

konybél — Ugod kozotti, kb. 3040 km-es térséget
jelenti, mivel itt sziilettem, itt néttem fel, ide kot
ezer meg ezer érzelmi szal. Barmikor, barhova ve-
tett is a sors, ezen a t4jon, ebben a térségben érez-
tem azt, hogy, na, itthon vagyok, ez a hazdm. Itt
azért alljunk meg egy pillanatra, ugyanis Papa va-
rosa, illetve a fent nevezett kornyékbeli falvak va-
l6ban az én sztikebb hazamat, s annak hatarait je-
lentik, de a magamfajta majori gyerek annakidején,
s még azoéta is, 30—40 év multan is a ,,sajat” majorja-
ban tudott igazéan fellélegezni. Mint minden majori
gyerek, igy én is, tudtunk ugyan a kornyékbeli fal-
vakrodl ezt-azt, de sokkal biztosabban, otthonosab-
ban mozogtunk a ,sajat” vildgunkban.

Tisztdban voltunk, persze, hogy tisztdban vol-
tunk azzal, hogy ott, a majorban és a kérnyékén
semmi de semmi nem a mienk. AzelStt a ,,zura-
ké”, azutdn meg a ,zalamé”, a , naffejiieké”, szok-
ta mondogatni Idesanydm. Ezen a helyzeten az se
sokat véltoztatott, hogy az egykori uradalmi cse-
lédek 1945, azaz a ,bevonulds” utan néhany évig
elvileg a ,maguk urai” lehettek, boldogult, ki ho-
gyan tudott, de aztdn az elvtarsak gy dontottek,
jobb, ha az ,allami akolba terelik a ny&jat”. Tehat,
mintha mi sem véltozott volna: a ,,zurak” utin a
,zalam” lett a gazda. Az egykori uradalmi cselé-
dek gyakorlatilag allami cselédekké lettek. Igen
am, de mégiscsak volt egy hatalmas kiilénbség: a
régi urak elttintek, s kozben az egész orszagot tette
a kommunista-bolseviki rendszer cseléddé. S ezért
a majoriak cselédi multja s jelene egy kicsit mas
helyzetet teremtett, minden bonyolultabba valt.
S ebben a bonyolultabb vildgban alakultak, forma-
l6dtak a mi érzelmeink, ismereteink a sztikebb-ta-
gabb hazankrol, a t4jrdl, ahol éltiikk az életiinket.
Vegyiik hat sorra egy egykori majori gyerek sze-
mével, hogyan is sikertilt birtokba venniink a téjat,
a mi szerelmetes majori vilagunkat.

Igaz, hogy minddssze két majorban éltem egé-
szen huszéves koromig, de igy vagy gy egy ma-
jori gyerek, tehat én is, sokkal tobb majort megis-
mertem egészen kozelrdl is. Az én elsé majorom,
sziilémajorom: Kisdém, Kisdémmajor, Kisdém-
puszta, vagy ahogy mi egymas kozott emleget-
tiikk: Kizsdim. Igaz ugyan, hogy hivatalosan nekem
mindig Bakonysagot kell befrnom a sziiletési hely
rovatba, de csak azért, mert mikor én megsziilet-
tem, 1954. szeptember 20-an, akkor tigymond ,ta-
nécsilag” oda tartoztunk.

A mi csaladunknak ebben mar nagy gyakor-
lata volt, merthogy mindegyikiink méshol sziile-
tett, mint ahol valéjdban: Apam Malomsok, pon-
tosabban Ujmalomsok helyett Ponyvadon, avagy
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Ponyvéadpusztan, Ponyvadmajorban, pontosabban
Alséponyvadon, még pontosabban: , Aasépony-
vadon”. Edesanyém, illetve ahogy én a leginkabb
szerettem, s szeretem még ma is szdlitani, emle-
getni: Idesanydm sziiletési helyét se egyszerd am
meghatarozni. Nagygyimot, ez a helyesirasi ,be-
ugratékban” gyakran szerepl§ falu lenne a ,,sziil6-
faluja”, de természetesen Pusztagyimét, mégpedig
Felsémajor, avagy ,F8s6” az O igazi fészke. Kiilon
érdekesség, hogy Ponyvéadon is volt Als6 / ,Aasé”
/ és FelsS / ,FGs6”, de ott Fels§ volt az er@sebb.
Ott volt minden: a Kastély (s6t: KASTELY), annyi-
ra pazar, mutatos épiilet volt, aztin a szeszgyar,
sét az iskola is. K6szonhetd volt mindez Szold Ma-
nénak, a major s az egész kornyék felviragoztato-
janak, aki zsid6 szdrmazésa ellenére mar nem csak
bérl6ként, hanem tulajdonosként gazdalkodhatott
mindaddig, amig az tildoztetés miatt mar nem te-
hette. Egykori cselédei mindig szeretettel emleget-
ték a nevét. A torténészek szerint Ponyvad, ez a
puritdn hangzast puszta —lam, micsoda alliteracié
-, sz6éval, Ponyvad sokkal régebbi, mint O- és Uj-
malomsok egyiittvéve. Nesze neked, biiszke Ma-
lomsok! Hopp4, hoppa, Malomsok, na nézd csak!
A név kotelez. Malomsok neve nyilvanvaléan ab-
bél a ténybdl kovetkezik, hogy azon a kornyéken
sok malom volt. Igaz, hogy csak papiron sziiletett
az Apam Malomsokon, de tény, hogy htiszéves ko-
réban kocsis lett, mégpedig ,ménérkocsis”. Pdpan
és kornyékén jarta a falvakat, majorokat, pusztakat,
és gytjtotte az ,0lletni” (Srletni) valét a Hatkere-
ki”, a ,Pappiros”, a , Vizvader” és egyéb malmok
részére. Sokkal késébb tudtam meg, mit is jelent ez
a tevékenység: ,csuvarozas”. A papateszéri mol-
narok emlegették a sajat szallitdikat igy, marmint
,csuvarozasnak” az ,0lletnivalé” gydjtését... Ke-
serd ongunnyal tették hozza, hogy ez mar inkabb
koldulas volt — az erds konkurenciaharc miatt. Sok
malom nem birta a versenyt, s tonkrement. Apam
is sokat mesélt arrél, mennyire kellett ,ligyesked-
nie” a ,ménarnak”, meg a kocsisdnak is a kuncsaf-
tokért. Az Apam az alig egy év alatt, amig a papai
malmoknak dolgozott, megismerte a kornyéket,
mint a tenyerét...

Az mar aztan a torténelem, a sors tragikus fin-
tora, hogy szegény Ponyvad, Apdm sziilémajorja,
,Aasosti Fsbsig” tigy jart, mint a nagy Karthagoé:
foldig leromboltak a gigantomanias téesz-tobzdéda-
sok idején némely zseb-diktatorok utasitasara, s &l-
lit6lag melioracié cimén még séval is behintették a
helyét... Biztos, ami biztos! Térténhetett ezen ma-
jorrombolds nagyjabdl az idé tajt, igy a nyolcvanas
évek vége felé, amikor hatalmas tomegek tiintet-
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tek, koztiik én is Ceausescu erdélyi falurombolédsa
ellen, s nem vettiik észre (nem mertiik, nem akar-
tuk? észrevenni), hogy mi torténik kozben itthon, a
szemiink lattara. Szégyen, szégyen, szégyen, mert
hiszen nemcsak az elnéptelenedd, elsorvado, el-
sorvasztott, lerombolt erdélyi és mas hatarontdli,
hanem kis-magyarorszagi falvaink, s6t majorjaink,
malmaink, kdpolnaink, temet8ink, bakterhazaink,
laktanydink, minden értékiink, a mi sztikebb Ha-
zéank sorsaért is kellett volna és kellene (mert még
mindig van miért) konnyezniink, de féleg tiltakoz-
nunk, sz6t emelniink, és f6leg segitentink.

Amugy szegény, jobb sorsra érdemes major-
jaink masik neve, a puszta kettSs értelemben is
megjelenik. Idesanyam sziilémajorjaval, Puszta-
gyiméttal kapcsolatban 1gy, hogy egyrészt eleve
benne volt a nevében, hogy megkiilonbdztessék
a szomszédos, hasonlé nevi Nagygyiméttol, meg
egyre inkabb ,pusztasdg” értelemben is, amivé
lassan vélik. Pusztagyimét , Fésémajorban” Ide-
sanyamék ,folosés hazanak”, a sziil6hazanak mar
szinte nyoma sincs, egyéb épiileteknek se nagyon.
,Aasémajor” jelenlegi gazdai még allitdlag tartjdk
a frontot. Egyébként azelStt dllanddan rivalizalt
(ujjaskodott, csipkel6dott) egymassal a két major:-
,,Aasén vot kasti — Fsén nem vot”. |, FGsén vot is-
kola — Aasén nem vo6t”. ,,Aasén voét vasutallomas —
Fésén nem vét”. ,FGsén vét fojé — Aasén nem vét”.
Aasén nammaktar vét — F6sén nem véot” Fésén
vétak szip lejgnok — Aasén nem vétak”. Igy ment
ez a nemes vetélkedés a két ikermajor kozott, mert
amugy csak egy dobdsnyira voltak 4&m egymastol.

A legcifrabb helyzetben azonban a majorok ko-
z6tt kétségkiviil Kicseg lehetett, mert annak még
a nevét is elvették! Na de hogyan torténhetett ez
meg a mi szegény Kicsegiinkkel? Talan valamikor
a huszadik szazad 30-as éveiben feldjitottdk a ma-
jort, s akkor fedezhette fel valaki, hogy ennek a sze-
gény majornak ill6 volna valami 1j nevet taldlni, s
igy talalhattak ra bizonyéra a ,fantdziadis” név-
re: ,,Ujmajor”. Befolyasolhatta a névvaltoztatast az
a legenda is, miszerint allit6lag onnan kaphatta a
régi, Kicseg nevét a major, hogy valamikor maga
a nagy Napodleon, a hires hadvezér is ,kiccsigbe”
esett, amikor megléatta, hogyan mentek a magyar
,huszérok el6re”, ebbdl lett, ugye Huszarokels-
repuszta (Huszari). Franciavdgas (kozismertebb
nevén Francia) neve pedig annak az emlékét rzi,
mikor a magyar vitézek csakugyan le is vagtak a
franciakat. Ennek a ,,cstinya mészarlasnak” az em-
1ékét mar csak azért sem gondoltdk helyénvalénak
akdr még egy szerény, szegény kis mezitlabas ma-
jornak a nevében is megérizni, mert mi igyekez-



tiink mindig tekintettel lenni a szomszéd népek
,€rzékenységére”, még Trianon utan is, hat még
a ,nagy” francia nép érzékenységére, akiknek jo-
részt koszonhetjiik a torténelmi Magyarorszag
szétdarabolasat.

Ha létezne valami ,Aranykonyv” a majorok-
rol, akkor abban bizonyéara az ,elitbe” keriilhetne
Franciavagas (Kisdém, Hathalom, Thészi mellé).
Van egy 6riési torténet, amit mar szamtalanszor
visszahallott az ember, mégpedig gréf Esterhazy
Palrol, aki Périzsban jarva egy nagy léversenyen
meg akarta venni a gyGztes lovat. A 16 tulajdonosa
csak foghegyrdl vetette oda a gréfnak: , Nincs egy
magyar arisztokratanak annyi pénze, hogy ezt a lo-
vat megvegye!” — Erre a grof el6vette a revolverét,
s ott rogtdn agyonlStte a méregdréga gydztes ver-
senylovat. Mesélték a régi oregek, miszerint éve-
kig hordtak a fat a Bakonybdl a francidknak azért,
hogy torlesszék vele a versenylé arat. Nem akarki
volt ez a hires gréf: GEP, ez a monogram lathaté
rengeteg egykori uradalmi épiileten (magtérakon,
istallékon, de kastélyokon is), s6t a régi téglakba
is bevésték ezt a jelet. Tehat akik a régi uradalmi
épiiletek bontott téglaibol épitkeztek, azok bizony
grof Esterhdzy Pal téglaibol épitkeztek. Papan és
kornyékén minden az Esterhazyakrol szol, minden
valamilyen kapcsolatban van veliik...

Igaz, sovany vigasz, de azért mégiscsak sze-
rény gyoégyir a ,mi szegin majorgyaink” miatti
nagy-nagy banatunkra, hogy az elhagyott, elpusz-
tult, elpusztitott, eld6zerolt, szerencsétlen majorok
népe, mintha valami hatalmas, lathatatlan magnes
gydjtotte volna Sket 6ssze, valami csoda folytan,
ha bekeriil egy faluba, akkor tgy alakul, hogy egy
utcdba, egymas mellé épitkeznek vagy vesznek
hazat, s rejtélyes modon szinte tjjavarazsolodik a
mar-mar eltlintnek vélt major a szomszéd vagy ko-
zeli falukban: Cséton, Ugodban, Teszéren, de mar
hallani, hogy Papén is, féleg a Tékertben, s akar
ki is lehetne frni, mondjuk azt, hogy ,Jaréhaza
(utca?)”, ,Kicseg”, ,Di6s”, ,Kisdém”, ,Ponyvad”
stb... lenne mit, b6ven! Az persze mar mas do-
log, hogy az egykori majoriak mennyire szeretnék
,nagydobra verni” a talan nem is annyira hd, de
,befogadé” faluban (varosban talan még kevésbé,
lasd ,tanyasizds, mucsaizés”...), hogy ott afféle
,gyltmentek” laknak... Az elébbiek igazolasara
szolgélhat a tavalyel6tti negyvenéves (Te j6 Isten!)
altalanos iskolai osztalytaldlkozonk, ahol a negy-
venfds osztalyunkbdl alig néhanyan mondhattak
magukat ,virtigli”, igazi falusiaknak, hiszen aki a
szomszéd svéb falubdl vagy Jarérol, a majorbdl (!)
jart be, az eleve nem cs6ti, ha meg ott is lakott a

faluban, akkor meg lehet, hogy , gipallomasi laké-
telepi” (akik koziil volt, aki nem is ,beszite” a mi
nyelvjarasunkat...), esetleg ,cs6ti majori” (hop-
pa!), vagy ne adj’ isten! cigny... (Ajjaj! Talan nem
véletlen, hogy egyikiik se jott el az utébbiak ko-
zil...). Végiil persze kideriilt, azok se ,igazi” cs6-
tiak, akik ugyan a faluban laknak, de valami masik
faluban, urambocsd” majorban sziilettek, s utdna
,keverettek” Csétra, tehat azok is ,gyiitmentek”...
Na széval nem is olyan egyszerti azt eldonteni, ki
,Jhavalo”.

Koztudott, hogy a falusi ember azel6tt ott élte le
az életét, ahol megsziiletett, s minden baj, nyomo-
risag, hanyattatas ellenére mégiscsak volt valami
biztos pont az életében: a sziildi haz. Akarmilyen
egyszert, szegényes, de azé, aki ott sziiletett, s ad-
dig maradt ott, ameddig akart, semmiféle urasag,
hatésag nem szolhatott bele abba. Nem igy a majo-
ri nép! Akar a ,rigi” vilagban, akar a , bevonulas”
utan, a ,kozosben”, masok rendelkeztek felette...
Bar, akadtak olyan csalddok, amelyek meg tudtak
maradni egy majorban hosszu évekig (pl. Idesa-
nyamék, akik minddssze két majorban laktak gye-
rekkorukban: Pusztagyiméton 10-15 évig, utana
meg Kicsegen is nagyjabdl ugyanannyit), mas csa-
ladok meg évente koltozkodtek (pl. Apamék, akik
aztan bejartak rendesen a Pdpa kornyéki majorokat
Ponyvadtél Csikvandon, Asszonyfan, Szélmezén,
Séspusztan, Didéson, Kisdémen, Hathalmon, Bor-
sosgydron keresztiil Kicsegig...). Voltak tgyneve-
zett ,rendesebb” csalddok, meg olyanok is, akik
miatt a falusiak idegenkedtek a majoriaktdl, sét, le
is nézték Sket, de azokkal a ,rendesebb” majoriak
se nagyon voltak ,0sszemelegedve”, néha ugyan-
olyan ,szent borzalommal” beszéltek réluk, mint
akarmelyik falusi...

Bakonyalji pusztdk, majorok a 20. szizad elején

Az aldbbi listdk Beke Odon gytijtésébdl szarmaz-
nak (lasd ,,A pdpavidéki nyelvjdrds, Budapest, 1905.,
a Szokincs és népnyelvi hagyomdnyok cimd fejezet
egyik alfejezetét).

1. Pusztik, majorok

1. Agyim,,

2. Antu6fig,

3. Arda,

4. Asoki m.,

5. Attya,

6. Band (hiv. neve Banhalma),
7. Becse,

8. Bodim.,

9. Borollis,
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10
11

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

27

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36
37

38.

39

40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.

53

54.
55.
56.

57
58
59
60
61
62

48

.Cuha p.,

. Csogi p.,
Cestir,

Divués,
Dorzemi™,
El*6hégy,
Emilhéazo,
Farkazsd,
Fiszt'6 (Fliztd),
Franciavagas,
Gerénce,
Géréncsiér,
Gic,

GUor'é,

Gyula p.,
Hathalom,

. Hu6doska,
Huszarokelid,
Ig»6 (Igal),
Thaszi,

Ika p.,

Inka,

Istvam major,
Izsu6 (Izsal),
Janos major,

. Jarifiod,

. Jar'6hazo,
Kamond,

. Kicség,
Kis-Borsosgy“dr,
Lampés,
Matyushazo,
Mocsollai p.,

Otvés,

Pa(l)hézo,

Patelek,

Petend (Pettend),
Pinkv4c,

Pizés m.,

Podér (Kis és Oreg),
Ponyvad,

. Potya,

Putri m.,

Ri‘pas,

Rizsa m.,

. Sajg"é m.,

. Savoli p.,

. Simahaézo,

. Szégle,

. Szérdaheli p., (Heiter m.),

. Szuémavar (Figsts, "Os"6),

Hidegvi6gy (v. Torokjaras),

Nassziva m. (Nagy-Szilva),

63. Teke,

64. Tina,

65. Ujpuszta,

66. Vadkert,

67. Vicse,

68. Zsigahazo (hiv. Zsigmondhaza),
69. Zsérkmajor.

Megjegyzés:

1. sajnalatos médon kimaradt néhany major Beke
Odén gytjtésébsl. Példaul: Asszonfa (Asszony-
fa), Csarda, Kisacsad, Kistima, Kizsdim (Kisdém),
Pusztagyimot, Szimezz6 (Szélmez§) stb.

2. A nyelvijarasi illetve az irodalmi- koéznyelvi ej-
tésméd valtozatai nem mindig kovethetSek (lasd:
Jaruéhazo — hianyzik a ,hivatalos” valtozat: Jaré-
héaza, Divués — Di6s).

3. Tanuls4gos, hogy Beke Odén gyijtése 6ta mér
a kettgshangzok (diftongusok) elttintek, meghosz-
szabbodtak, monoftongizalédtak (pl. Jarué — Jaro,
Divués — Dijés).

2. Faluk

,Roviditéseink a kovetkezSk (a faluk neveit ide a
nyelvjaras kiejtése szerint irom lehetéleg. A lakos-
sag szamat felekezetek szerint [az 1900. népszam-
1414s adatai] szintén nem art k6zolni. Fontos ez kii-
l6noésen a nyelvjaras hatéraindl, s megérteti, mért
esik a hatdron kivil a kath. Vaszar és Marcaltg,
mig a tobb mint 2/3 részében protestans Takacsi
ide tartozik.”

1. A: Acsad (638; k. 118, r. 293, e. 225). — Nagyacsad
(~800)

2. Al: N. Alason (996 ev., 50 k.) — Nagyaldson

3. B: Biékés (408; 286 k., 113 e., 9 1.). — Békés (234)
4. BGY.: Bors6s-Gy“6r (390; 171 k., 171 r., 44 e.). -
Borsosgydr = Pépa

5. BS.: Bako"sag (405; 391 k., 12 e.). — Bakonysag (106)
6. BT.: Bakon-Tamasi (1030; 275 k., 726 e.). Bakony-
tamasi (730)

7. Cs.: Csu6t (1393; 1161 k., 219 e.). — Csét (1100)

8. Da.: Dabrony (750; fele k., fele e.). - Dabrony

9. D4.: Déko (807; k. 261, r. 514, e. 76). — Déka (627)
10. De.: Deréske (449; k. 241, r. 173, e. 42). — Papa-
dereske (250)

11. Ge.: Gecse (855; k. 419, e. 414). — Gecse (500)

12. Gi.: Gergoli (438;k. 81, e. 323, r. 20). — Marcal-
gergelyi (480)

13. Go.: Gorzso™ (954; k. 160, r. 648, e.122). — Ne-
mesgorzsony (~1000)

14. Gy.: Gyim“6t (1125; k. 671, r. 170, e. 261). —
Nagygyimét (660)



15. HB.: Homok-Bodoge (1195; k. 475, r. 286, e.
439). - Homokbodoge (750)

16. K.: Kup (984; k. 577, 1. 324, e. 31). — Kup (490)
17. L.: K'éttornyu-Lak, hajdan Saros-Lak (619; k.
337, 1. 330). — Kéttornytlak = Papa

18. LP.: Lovasz-Patona (2295; k. 1212, r. 35, e. 1011).
- Lovaszpatona (1400)

19. Mh.: Mihahazo (1192; k. 251, r. 553, e. 406). —
Mihélyhdaza (850)

20. ML.: Mezz'Slak (1293; k. 318, r. 810, e. 200). —
Mezdlak (1800)

21. Mt.: Marcv6td (1343; k. 1169, r.29, e. 105). — Mar-
caltd (900)

22. N.: N6rap (559; k.383, r. 157). — Nérap (300)
23.ND.: N-Dim (947; k. 646, e. 230). — Nagydém
(450)

24. Ny.: Nyarad (1350, k. 518, r. 760, e. 53). - Nya-
rad (1000)

25. P.: Papo, hajdan Ujlak (17426; k. 10481, r.2155, e.
1564. izr®. 3238). — Papa (33181)

26. PK.: Papo-Kovécsi, azel6tt Ku6csi (837, k. 663, 1.
157). — Papakovacsi (~620)

27.PT.: P.-Tész'ér (1640; k. 1571, e. 29). — Papatesz-
ér (1300)

28. S.: Salamon (914; k. 904). — Papasalamon (400)
29. Sz.: Szal'6k (1090; k. 450, r. 273, e. 368). — Ne-
messzaldk (800)

30. Ta.: Takacsi (1444; k. 389, r. 593, e. 454). — Taka-
csi (1000)

31. Te.: Magyar Tev®e, hiv. Adasz-Tevel (1742; k.
204, r. 1169, e.32). — Adasztevel (900)

32. Tf.: Tapucaf'é (1465; k. 164, r. 1096, e. 176). — Ta-
polcafé = Papa

33.U.: Ugod (2190; k. 2009, r. 23, e. 33). — Ugod
(1600)

34. Vi.: Vinar (272; k. 230, e. 34). — Vinar (270)

35. Vn.: Vanyola (1219; k. 614, r. 31, e. 552). — Va-
nyola (700)

36. Vr.: Vaszar, régen Szenygyorgyfalu (1953; k.
1907, r. 14, e. 24) — Vaszar (1700)

(37. Ph.: Palhaza puszta)

Megjegyzés:

1. Nem mindenhol irta le Beke Odo6n az adott falu
nevének koznyelvi véltozatat — utélag pétoltuk, il-
letve kiegészitettiik a mai népességi adatokkal.

2. Palhaza puszta: Ph. ,Kakukktojasnak” ttinik a
37. szamu helységnév, mivel nem falu, hanem —
mint a nevében is benne van — puszta. Tovabba
semmiféle adatot nem ko6zol a lakossag Osszlét-
szamardl, sem vallasi Osszetételérsl. Zavarba ejté
a szerzd eljarasa, amely a pusztdk, majorok koziil
kizardlag Palhazét tlintette ki figyelmével, nem

tudni, mi okbdl. Az azonban latszik, hogy hadila-
bon allt Palhazaval is, mert semmiféle adatot sem
tudott beszerezni ezzel a pusztaval kapcsolatban.
Miért is nem gytjtott semmiféle nyelvjarasi adatot
a pusztdkon, majorokban? Talan azért, mert egy-
részt rendkiviil heterogén lehetett az uradalmak
népessége, masrészt talan nemigen talalt szovet-
ségest a nyelvjarasi gytjtéséhez sem az urasagok,
sem az intézdk, sem a cselédek korében.

3. Nemcsak a majorok, pusztak, hanem a falvak ne-
vébdl is el-elttintek a kettGshangzok az elmult szaz
évben (pl. Csudt — Csét, Gyimuét — Gyimét, Teszi-
ér —Teszér).

Szivesen mellékelnénk, mert tanulsagos lenne,
vajon szaz év elteltével hogyan alakult a népes-
ség vallasi 0sszetétele azon falvakban, amelyeket
Beke Odon annak idején bejart. De mi ma legfel-
jebb a lélekszamukrdl taldlhatunk adatokat (mar
ahol talalunk), a vallasi 6sszetételrél alig. Ma mar
az a médi, hogy nem illik megkérdezni az embe-
rek vallasi hovatartozasét, és f6leg adatokat nem
szokés kozolni errdl... A majorokrdl Beke Odon
idejében sem voltak igazan megbizhaté adatok,
tehat a 20. szdzad elején sem, de azéta sem javult
e tekintetben a helyzet. Ahogy a falvak kozott is
oriasi kiilonbségek voltak, dgy a majorok, pusz-
tak kozott is természetesen, akar a birtok nagysa-
gat, akar a népesség szamat illetéen, akar egyéb
mas tekintetben is. Arrél nem is beszélve, hogy
falvaink kortil is csapkodott a villdm, azaz erésen
megfogyatkozott a 1élekszamuk, s6t a papai jaras-
ban is elmondhatjuk: akad egy faluszerd telepii-
1és (Zsork, Beke Odon idejében még Zsdrkmajor),
amely telepiilés nagyjabdl tgy jart, mint az orsza-
gos ismertségre szert tevs Gytirtfd, azaz teljesen
elnéptelenedett. A majorokkal, pusztiakkal kap-
csolatban azonban sokkal tragikusabb, mar-mar
nem tilzas azt mondani, hogy sokkal brutalisabb
a helyzet, ugyanis tobb olyan major is eltiint, el-
pusztult, egyszertien eldézeroltdk, amely alkal-
masint nagy torténelmi multra tekinthetett visz-
sza, Oriasi épitészeti értékeket képviselt, nem is
beszélve arrdl, hogy ott valaha emberek élték az
életiiket, dolgoztak, robotoltak inuk szakadtéig
— az egykori uradalmi cselédek ugyantigy, mint
a késébb létrejové allami gazdasdgok dolgozéi.
Ezen majorok koziil, amelyek id6kozben elttintek,
csak néhany példa: Ponyvad, Pusztagyimét-Fol-
sémajor, Fols6-Szalmavar, Dids, Kistima, Kisa-
csad, Szélmezd, Asszonyfa. Némelyik teljesen el-
tdnt, némelyiknek egy-egy épiilete maradt, vagy
csak a romjai, egy-egy kébor gylimolcsfa, néhany
arok, hid.
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Mas tekintetben is nagy valtozasok torténtek az
elmalt szadz évben. Az egykori varmegye megyé-
re valtozott, de a teriilete is mdédosult, tobb falut
ide-oda csatolgattak a mi Veszprém megyénktdl
Gyo6r-Moson-Sopron, illetve Zala megyéhez. A ja-
rasokat megsziintették (?!), kés6bb ugyanezen jara-
sokat atkeresztelték kistérségekre, amelyek nagy-
jabol lefedték a jarasokat. Ujabban hallani, hogy
tervezik a jarasok visszadllitasat.,, Budapesten,
1987-ben jelent meg ez a kiadvéany: Veszprém megye
foldrajzi nevei II. A Papai jirds (szerk. Balogh Lajos
és Ordog Ferenc). Oridsi jelentéségti, mert végre
hozzaférhet§vé valtak nem csak a helynevek, te-
leptiilésnevek, hanem minden mas egyéb foldrajzi
név is. Tungli Gyula tandr tr vezetésével tanarok,
didkok Kkitartd, lelkes csapata éveken keresztiil
faggatta egy-egy falu legtekintélyesebb, legtajéko-
zottabb embereit az adott telepiilés és a kornyék
helyneveirél. Koztiik az én apamat, és mas roko-
naimat is. Ebbe a gytijteménybe ugyan bekeriiltek
a majorok, puszték is, de ,természetesen” (?!) nem
am sajat jogon szerepeltek itt, hanem mindig egyik
vagy a masik falunak valamilyen tartozékaként,
mellékesen.

Az elébbiekbdl az kovetkezett, hogy szerencsés
esetben sikertilt olyan embert talalniuk a kérdezdék-
nek, akiknek volt koziik is az adott majorokhoz,
pusztdkhoz, alkalmasint 6k maguk is laktak egy
vagy tobb majorban, tehat ismerték Sket, mint a
tenyertiket. Am ha nem sikeriilt igazan felkésziilt,
tajékozott, j6 szandékq, jéindulati adatkozlét ta-
lalni, akkor a majorokkal kapcsolatos informaciok
rendkiviil hézagosra sikeredtek. A foldrajzi nevek
gytjteménye minden gyarlésaga ellenére is korsza-
kos jelent6ségd kiadvany. Csak a legklasszikusabb
remekmiivekkel lehet egy napon emlegetniink.

Ha az ember elkezdi lapozgatni, és van hozza

| elég tiirelme, ereje, kedve, hogy beledssa magat a

legkiilonbdzébb helynevek, , diillék”, hegyek, vol-
gyek, vizek dzsungelébe, egyszer csak olyan érzé-
se tdmad, mintha egy nagy katedralisban a Bibli-
dt lapozgatna... De eszébe jut az embernek akar
Fazekas Mihaly Lidas Matyija, Pet6fi Jdnos vitéze,
vagy akar Arany Toldija is. A nyelv csodai, gyongy-
szemei gy ragyognak, akar a népdalok, egyik a
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masik utdn, végtelen, megunhatatlan béségben. De
nem csak az egyes szavak, kifejezések ragyognak,
hanem van a szavaknak valami kiilonos, furcsa
zenéjiik, dallamuk, ritmusuk is, amely az ember
fiilének olyan, mint a muzsikaszé. Nekiink, majo-
riaknak taldn ezek a szavak, nevek jelentik igazan
a hazankat, az otthonunkat, mert ezek segitségével
ugy érezhetjiik, hogy otthon vagyunk, hogy meg-
érkeztiink, még akkor is, ha mar annak a helynek,
ahol mi, vagy valamelyik el6diink, siink sziiletett,
mar talan a nyomat sem talaljuk.

Felhaszndlt irodalom

Veszprém megye foldrajzi nevei, 11. A Pdpai jards (Kozzétette:
Tungli Gyula) (1987)

Veszprém megyei helytorténeti lexikon (Ila Balint — Kova-
csics Jozsef) (1964)

Magyarorszig régészeti topogrifidja, Veszprém megye (Papai
és Zirci jaras) (1972)

Veress D. Csaba: Szdz magyar falu: Ugod (é.n.)

Kiss Lajos: Foldrajzi nevek etimoldgiai szétdra (1980)

Fényes Elek: Magyarorszdg geographiai szétdra (1851)

Beke Odén: A pdpavidéki nyelvjirds (1905)

Tatay Sandor: Bakonyi krénika (1985)

Tatay Sandor: Sziildfoldem, a Bakony (é.n.)

Poloskei Ferenc — Takécs Ferenc: Dundntiili torténetek
(1976)

Récz Istvan: Adatok a cséti hadifogolytibor torténetéhez
(1973)

Illyés Gyula: Pusztik népe (1936)

Varga David: Mai pusztik népe (1991)

Santa Ferenc: Hiisz 6ra (1965)

Fébri Zoltan: Hiisz ora (film) (1965)

H. Szabd Lajos: Sziildfoldiink, Malomsok (2000)

H. Szabé Lajos: Kossuth emlékek Veszprém megyében (1997)
Dr. Téth Jozsef: Kossuth Lajos nyomdban hazai és kiilfoldi
tdjakon (2002)

Agh Istvén: Rokacsdrda (1993)

Molnér Gébor: A Bakonytdl Amazonidig (1978)
Lenhardtné Bertalan Emma: Evtizedek sodrdsdban (2003)
Fekete Istvan: Zsellérek (2002)

Fekete Istvan: Hajnal Baddnyban (1968)

Kerecsényi Zoltan: Pdpai J6kai zsebkonyv (2009)

Huszar Janos (szerk.): A pdpai J6kai-kor miiltja és jelene
(2003)



